CuadMon 129 (1999) 205-220
FUENTES

Traduccion del Libro de las Cartas
de san Patricio, obispo
II Parte (continuacién)’

IV. Frutos del ministerio en Irlanda?

35. Serfa muy largo de contar, uno tras otro, todos mis trabajos o,
incluso, una parte de ellos. Contaré brevemente c6mo el Dios de bondad
me ha librado de la esclavitud y de doce peligros que ponfan mi vida en
trance, sin contar los numerosos lazos y todo aquello que no soy capaz de
exponer con palabras. No quiero aburrir a mis lectores, pero Dios que
sabe todas las cosas antes de que sucedan® es testigo del ndmero de ve-
ces en las cuales la voz divina me advirtié a mi, pobre y pequefio ignoran-
te.

36. ¢ De donde me viene esta sabiduria’ que no estaba en mi cuando
ni siquiera sabia el niimero de mis dias® y que ignoraba a Dios? ;De
dénde me ha venido un don tan grande y salvador: de conocer a Dios y
amarlo al punto de dejar mi patria y mis parientes?

37. Con gemidos y con ldgrimas me ofrecieron muchos regalos, pero
los he rechazado, contrariamente al voto de un cierto nimero de mis se-
nores seguramente; pero conducido por Dios, no consenti a nada y no
seguf a nadie - no por mf mismo, sino que fue Dios el que vencid en mf,
se opuso a todos ellos para que yo llegase hasta los paganos de Irlanda

! La primera parte de esta traduccién del P Fernando Rivas, osb {monje de la Aba-
diz de San Benito de Lujin, Argenting) fue publicada en CuadMon 128 (1999), pp 85-95.

* Esta seccién (ns. 35-55) Patricio la consagra a revisar su obra como obispo de
Irlanda, a justiticarla y a dar gracias a Dios por ello.

3Cr. Da 1342,

* Mr 13,54,

5 Cf. Sal 38 (39).5.
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206 para predicar el Evangelio y sufrir ultrajes de parte de los incrédulos, y

FUENTES

para que escuche la critica de ser extranjero®. Por El soporto muchas
persecuciones -incluso las cadenas’ - y doy mi-libertad. por el bien de
otros. Y si yo soy digno también estoy igualmente preparado para dar, sin
dudar y con gozo, mi vida por el Nombre del Sefior, y deseo entregarla
aqui hasta la muerte, si Dios me lo concede.

38. Porque soy un gran deudor de Dios, que me ha acordado una
gracia tan grande: que, por mi intermedio, muchas naciones nazcan nue-
vamente para Dios y se vean fortalecidas. Para ellas muchos clérigos han
sido ordenados en todo lugar en favor de este pueblo, que acababa de
liegar a la fe, y que Dios ha tomado desde los confines de la tierra® tal
como lo habia prometido antiguamente por sus profetas: Las naciones
vendrdn aqui desde los extremos de la tierra y dirdn: nuestros padres se
han fabricado idolos vanos, pero no habia provecho en ellos’; y también:
Yo te he establecido como una luz entre las naciones, para llevar mi sal-
vacidn hasta el confin de la tierra’®.

39. Es aqui que quiero oir la promesa’ de Aquel que, con toda segu-
ridad, jamds falla, como €l mismo asegura en el Evangelio: Vendrdn de
oriente y de occidente y se pondrdn a la mesa con Abrahdm, Isaac y
Jacob' . Del mismo modo nosotros tenemos confianza de que muchos
creyentes vendran del mundo entero.

40. Es por eso que debemos entregarnos a la pesca, debemos estar
vigilantes, segidn la exhortacién y la ensefianza del Sefior que dice: Ven-
gan a mi, y yo los haré pescadores de hombres™ , y dice también por los
profetas: Miren que yo envio pescadores y cazadores en gran nimero®™
dice Dios, etc. Asi es de importante que extendamos nuestras redes, a fin
de que una masa enorme y que una gran multitud" sea tomada por Dios,

5 851 29,30,
2Tm 2.9.
8 Heh 13,47,
Y Jr 16,19,
W Hch 13,47,
U Heh 1,4,
2 Mr 8,11,
" M1 4,19,
4 1r 16,16.
BIc6,17.



Yy que, para bautizar y exhortar al pueblo deseoso y necesitado, haya por
todas partes clérigos, segtin la palabra, la invitacion y la instruccién del
Sefior en el Evangelio, donde dice: Vayan ahora a instruir a todas las
naciones, bautizdndolas en el nombre del Padre, del Hijo y del Espiritu
Santo, ensefidndoles a observar todo lo que les he mandado; y he aqui
que yo estoy con ustedes todos los dias, hasta el fin del mundo'®. Y dice
también: Vayan por todo el mundo a predicar el evangelio a toda criatu-
ra; aquel que crea y sea bautizado, se salvard; y aquel que no crea serd
condenado’ , y también: Este evangelio del reino serd predicado en el
mundo entero, para servir de testimonio a todas las naciones, y entonces
llegard el fin'*. También el Sefior predice, incluso por intermedio del
profeta: Sucederd en los iiltimos dias, dice el Sefior, que derramaré mi
espiritu sobre toda carne; sus hijos y sus hijas profetizardn, sus jovenes
tendrdn visiones y los ancianos suefios, y en esos dias derramaré mi espi-
ritu sobre mis servidores y sobre mis servidoras y ellos profetizarin® ; y
en Oseas dice: Aquel que «no es mi pueblo», lo llamaré «mi pueblo» y
aquel que «no ha obtenido misericordias» lo llamaré «ha obtenido miseri-
cordia», y sucederd que en el lugar mismo donde se habia dicho: «Uste-
des no son mi pueblo», ellos serdn llamados: «Hijos del Dios vivo»?’ .

41. ;De qué manera esas gentes que en Irlanda no han tenido nunca
el menor conocimiento de Dios, sino que hasta el dia de hoy han adorado
idolos y objetos impuros, de qué manera han llegado a ser recientemente
un pueblo del Sefior y son llamados hijos de Dios?, ;cémo de hijos de
escotos y de hijas de pequefios reyes, han llegado a ser ahora monjes y
virgenes de Cristo?

42. Habia una bienaventurada escota de raza noble, ya adulta y muy
bella, a quien bauticé; algunos dias ms tarde vino a vernos por un moti-
vo particular, y nos explicé que habfa recibido un mensaje de parte de un
enviado de Dios, y que la invitaba a hacerse una virgen de Cristo y acer-
carse mds a Dios: gracias a Dios, seis dias después, emprendié de manera
admirable y con un gran ardor, aquello que hacen todas las virgenes de
Dios - pero no por la voluntad de sus padres, al contrario, ellas sufren por

16 Mt 28,19-20.
7 Mc 16,15-16.
" M 24,14,

® Heh 2,17-18.
2 Rin 9,25-26.
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208 parte de sus padres persecuciones y reproches inmerecidos y sin embar-
go, a pesar de eso, su niimero crece cada dia mds, en cuanto a aquellos de
nuestra raza que han nacido alld (y viven de este modo), ignoramos el
miimero, y eso sin contar las viudas ni los que guardan la continencia. Y
mds todavia aquellas que han sido sometidas a esclavitud, y que tienen
mds que sufrir, soportan con constancia hasta los terrores y las amenazas.
Dios ha concedido su gracia a un gran nimero de sus esclavas para que, a
pesar de la prohibicién, lo imiten con coraje.

43. Es por eso qiie, aunque quisiese dejarlos para volverme a Britania,
para lo que estarfa dispuesto porque serfa volver a mi patria y a mis pa-
rientes, y no solamente allf, sino también a Galia para visitar a mis her-
manos y ver ¢! rostro de los santos de mi Sefior; Dios sabe que lo desearia
vivamente pero, encadenado por el Espirind’, me atestigna que si lo hi-
ciera, él me denuncia por anticipado™ como culpable, y creo que tam-
bién perderia el fruto de mi trabajo que he comenzado, no por mi mismo
sino que fue Cristo el Sefior quien me lo ha ordenado, para venir a pasar,
junto a ellos, el resto de mis dfas, si el Sefior lo quiere y si me preserva de
toda senda mala para que no peque mds delante de €l.

44. Eso espero, y €50 es lo que debo hacer, pero no confio en mf
mismo pues, en tanto que permanezco en este cuerpo de muerte”, hay
uno que es poderoso y que se esfuerza cada dfa por alejarme de lafe y de
la pureza de una piedad no fingida, que me he propuesto guardar hasta el
fin de mis dfas para Cristo mi Sefior. Pero la carne, enemiga, continua-
mente me empuja 2 la muerte, es decir a ceder indebidamente a sus se-
ducciones. Sé que sélo tengo un conocimiento parcial®, porque no he
llevado una vida perfecta como otros fieles, sin embargo confieso a mi
Sefior y no me avergiienzo en su presencia. No miento: después de haberlo
conocido desde mi juventud, el amor de Dios ha crecido en mi, ignal que
su temor, y hasta el presente, por la gracia del Sefior, he guardado la fe* .

45, Que ria entonces quien quiera y que me insulte, pero no callaré, y

B Heh 20,22-23.
2 [bid.

B2P 1,13
#1Col39.
B2Tm 47



no ocultar€ los signos y las maravillas® que el Sefior me ha mostrado,
incluso muchos afios antes de que se cumplieran, él, que conoce todas las
cosa incluso antes de los tiempos eternos” .

46. Es por eso que debo dar gracias a Dios sin cesar, porque ha per-
donado tantas veces mi ignorancia y mi negligencia, y también por el
hecho de que s6lo una sola vez se ha irritado violentamente contra mf,
que he sido puesto como ministro; no fui rdpido en responder a aquello
que El me habfa manifestado Y que el Espiritu me inspiraba®; pero el
Sefior tuvo piedad * de mi en favor de millares y millares de hombres®,
porque €l veifa que yo estaba dispuesto, pero que no sabia, en esas cir-
cunstancias, qué podfa hacer en lo que se refiere 2 mi género de vida.
Eran muchos los que se oponfan a esta misi6n, hablaban incluso entre
ellos a mis espaldas y decian, ;por qué éste se vuelca a una empresa tan
peligrosa, hacia extranjeros que no conocen a Dios?. No era por malicia
(que se expresaban asf), pero doy testimonio de que no podian compren-
derme a causa de mi rusticidad, y yo no fui ripido en reconocer la gracia
que estaba en mi. Ahora me es claro aquello que hubiese debido com-
prender antes.

47. He expuesto simplemente a mis hermanos y a mis compafieros
de servicio que me han creido, por qué he predicado y continiio predican-
do’ en vista de fortificar y de confirmar su fe. Ustedes pueden ambicio-
nar, ustedes también, fines ms elevados y cumplir obras mé4s excelentes,
eso serd mi gloria, porque un hijo sabio es la gloria de su padre™ .

48. Ustedes saben, y Dios sabe también, como me he comportado en
medio de ustedes*” ,desde mi juventud, con lealtad respecto de la verdad y
con sinceridad de corazén. Siempre he dado prueba de lealtad hacia las
naciones en medio de las cuales habito, y lo seguiré haciendo. Dios sabe
que no he considerado a ninguno como traidor™ , y no lo pienso hacer a

* Dn 6,27,
72Tm 9.
B Ini4.26.
¥ Ex 20.6.

3 fhid,

N2 Col32.
2pr10,1.

¥ Hch 20,28.
M2C07.2.
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210 causa de Dios y de su Iglesia, por temor de suscitar una persecucién con-

FUENTES

tra ellos y contra todos nosotros, para que el nombre del Sefior no sea
blasfemado a causa de mi; en efecto, est4 escrito: desgraciado el hombre
por quien el nombre del Sefior es blasfemado® .

49. En efecto, aunque sea inexperto en todas las cosas® sin embargo
me he esforzado en guardar también a mis hermanos cristianos, a las
virgenes de Cristo, y a las mujeres piadosas que me ofrecfan esponténea-
mente pequefios regalos, y que echaban sobre el altar una parte de sus
pertenencias. Yo se las devolvia, pero ellas se indignaban contra mi, pre-
guntando por qué actuaba de ese modo, pero yo lo hacia a causa de la
esperanza en la permanencia de mi misién, con la intencién de guardar-
me prudentemente en todas las cosas, por temor a que bajo cualquier
pretexto de deshonestidad no me sorprenda en falta, a mf y al servicio de
mi ministerio, o también, aunque sea por algo infimo no guiero dar lugar
a difamaciones o a la detractaci6n de los incrédulos.

50. Tal vez al bautizar a tantos millares de hombres ;acaso lo hice
esperando como retribucién la mitad de una moneda?, Diganmelo y yo se
la devolveré 7 . Pero cuando por intermedio de lo poco que soy el Sefior
ha ordenado clérigos en todo lugar, fue gratuitamente que les he conferi-
do el ministerio, y si he pedido a alguno de ellos, aunque sea el precio de
un par de zapatos, diganmelo en la cara 'y yo se lo devolveré™.

51. Pero, lo que ¢s mds todavia, he dado tanto por’ ustedes para que
me reciban y fui hacia ustedes y por todas partes a causa de ustedes, entre
muiltiples peligros, e incluso hasta los confines mds apartados, mds alld
de los cuales no habfa persona alguna, o ninguno jamds habia ido para
bautizar, ordenar clérigos, o confirmar al pueblo: por la gracia de Dios yo
he suscitado todo eso con diligencia y con gran corazén por su salvacién.

52. Durante el transcurso de mi actividad misionera ofrecia regalos a
los reyes ademds de las recompensas con las cuales gratificaba a sus hijos
que viajaban conmigo; sin embargo ellos me detuvieron junto a mis com-

3 Mr18,7.
®2Coll6.
IR 123,

M Ibid,
¥2Co 12,15



pafieros, y tenian gran deseo de matarme, pero el riempo no habia llegado
todavia® ; todo lo que pudieron encontrar en nosotros, lo tomaron, y a mi
mismo me ataron con cadenas de hierro, pero el dia catorce el Sefior me
liberé de sus manos, y nos fue devuelto todo lo que nos pertenecfa a causa
de Dios y de aquellos amigos intimos y familiares*' a quienes habfamos
prevenido por anticipado.

53. Ustedes han oido cémo he distribuido a aquellos que hacian jus-
ticia en todo los distritos y a quienes visitaba frecuentemente. Creo no
haberles dado una suma inferior al precio de quince hombres, a fin de que
puedan gozar conmigo y yo pueda gozar siempre con ustedes en Dios. No
me arrepiento de eso, pero no es suficiente para mi, yo ofrezco todavia, y
ofreceré, mds alld de toda medida®; el Seiior es poderoso como para
concederme que un dia pueda ofrecerme a mi mismo por sus almas®.

54. Por eso tomo a Dios por testigo de mi alma y no miento™ : no les
escribo para recibir una adulacién o por causa de la avaricia, ni porque
espere de alguno de ustedes algiin gesto de reconocimiento, porque me
basta el honor que no se ve y que se cree con el corazon #, porque fiel es
Aquél que ha hecho la promesa: y él no miente®.

55. Pero veo que, en el siglo presente®’ el Sefior me ha exaltado mis
all# de toda medida, y yo no era digno, tal como hubiese sido necesario,
para que me concediese todo eso. Porque sé con certeza que la pobreza y
la desdicha me hacen mejor que la abundancia y las delicias. El mismo
Cristo Sefior se hizo pobre por nosotros® ; y yo, pobre y desdichado, in-
cluso si amase las riquezas, no las poseo y no me juzgo a mi mismo® .
Cada dia espero ser asesinado, tomado de sorpresa, reducido a esclavitud,
pero no me importa que otra eventualidad pueda sucederme sino que, a

° In7.6.

Y Cf, Hch 10,24,

22 Ce 12,15,

42 Co 1,23; Ga 1,20.
“2Ce 1,23,

S Cf. Rm 10,10,

4 Hb 10,23,

T Gald

42 Co89.

[ Co4,3.
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2i2

causa de las promesas del cielo, no rechazo ninguna de esas cosas®,
segitin el consejo del profeta: Vuelca toda tu preocupacion en Dios, y él
mismo te alimentard® . En efecto, me he entregado a m{ mismo en manos
de Dios todopoderoso, que reina en todo lugar.

V. Conclusion

56. Por eso confio mi vida a mi Dios, que es fidelisimo, por quien
cumplo esta misién™, a pesar de mi bajeza, pues no hace acepcién de
personas y me ha elegido para este oficio, a fin de que sea su servidor, uno
de los mds pequerios entre los suyos™ .

57. ;Con qué pagaré al Sefior todos los beneficios que me ha he-
cho?”. Y jqué puedo decir o prometer a mi Sefior, ya que no tengo nin-
guna otra capacidad que las que él me ha dado? Que El escrute mi cora-
z0n y mis entrafias®®, pues deseo vivamente, muy vivamente, y me he
preparado para que me dé a beber su cdliz¥”, como se lo ha concedido a
otros hombres que lo aman.

58. jIncluso, que por voluntad de mi Dios, nunca me suceda de per-
der el pueblo que me ha adquirido™ en los extremos de la tierra! Ruego a
Dios que me dé perseverancia y el bien amar, para que rinda un testimo-
nio fiel a causa de mi Dios el dia de mi partida.

 Heh 20,24,

* Sal 54,23 (55,22).

% Esta \ltima parte de la «Confesién» confirma su reconocimiento hacia Dios y su
confianza en El, reafirma su deseo de servir en Irlanda hasta el fin, aunque ello 1o lleve al
martirio.

Patricio no morird mdrtir. Como su «Confesién» se conservé en Armagh se pensé
que all{ estarfa su sepultura y por eso se le rindié un cierto cuito hasta que en el s. VI, el
monasterio de Armagh, desarrollé y consolidé esa creencia haciendo del lugar un centro
de peregrinacidn para sus devotos.

a1 P4,19; Ef 6,20,

3 M 25,40,

3 Sal 115 (116},12.

% Sal 7,10,

7 M 20,22,

W s 43,21,



59., si llega a suceder que realice alguna obra buena, por mi Dios a
quien amo, le pido que me conceda poder entregar, en honor de su nom-
bre, mi sangre con esos extranjeros y esos cautivos, incluso si soy privado
de sepultura o mi caddver es partido indignamente, miembro a miembro,
entre los perros o las bestias salvajes, o devorado por las pdjaros del
cielo” . Tengo la seguridad de que si eso me sucede, ganaré, como recom-
pensa, mi alma con mi cuerpo, porque en aquel dia nosotros resucitare-
mos sin ninguna duda, en la claridad del sol, es decir en la gloria ®de
Cristo Jests, nuestro redentor, como hijos de Dios™, del Dios vivo, cohe-
rederos de Cristo, destinados a llegar a ser conforme a su imagen™ , por-
que de él, por él y en éI5 nosotros reinamos.

60. Es, en efecto, por su mandato que ese sol que nosotros vemos, se
eleva cada dia para nosotros, pero jamds reinard, y su resplandor no sub-
sistird, por eso todos aquellos que lo adoran, los desdichados, caerdn mi-
serablemente en el castigo, contrariamente a nosotros, que adoramos al
sol verdadero, a Cristo, que nunca morird y, quien realice su voluntad ® .
no morird jamds, sino que permanecerd eternamente, igual que Cristo
que permanece eternamente® , €l que reina con el Padre todopoderoso y
el Espiritu Santo, antes de los siglos, ahora y por todos los siglos. Amén.

61. Nuevamente voy a repetir con brevedad las palabras de mi confe-
sién: en verdad y en la alegrfa de mi corazén manifiesto delante de Dios
y de sus santos dngeles® que no he tenido jam4s ningtin otro motivo que
no sea el Evangelio y sus promesas para retornar un dia junto a esta na-
cién, de la cual me habifa escapado, en un primer momento, con pena.

62. Por eso dirijo una oracién a los hombres creyentes y temerosos
de Dios, que se dignarén considerar y acoger este escrito que Patricio, un
pecador verdaderamente ignorante, ha compuesto en Irlanda: si yo he
hecho o expuesto cualquier cosa por pequeiia que sea, segtin el buen de-

¥ Lc 8,5,

®J Ce 1543,
¢ Rin 8,16-17.
** Rm 8,29.

5 Rm 11,36.
6 1Jtn2,17,

& Jbid,

% 2Tm4,l.
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FUENTES

seo de Dios, que ningune crea que ha sido el ignorante que soy quien lo
ha hecho, sino piensen mds bien, y tengan por verdaderamente cierto, que
fue un don de Dios: esta es mi confesion antes de morir.

* F ok

LIBRO II
CARTA A LOS SOLDADOS DE COROTICO®

1. Yo, Patricio, un pecador verdaderamente ignorante, establecido en
Irlanda, afirmo ser obispo. Estoy absolutamente seguro de haber recibi-
do de Dios el ser lo que soy®™ . Vivo entre pueblos barbaros como extran-
jero y fugitivo por amor de Dios; €l mismo es testigo de que es asi. No es
que yo haya querido pronunciar con mi boca palabras duras o muy seve-
ras, pero me veo obligado, por el celo de Dios™, y empujado, por la
verdad de Cristo, a causa de mi afecto por mi préjimo y mis hijos, por
quienes he abandonado mi patria, mi familia, y mi vida hasta la muer-
te™ . Si soy digno, vivo por mi Dios, a fin de ensefiar a las naciones, inclu-
so si soy despreciado por algunos.

2. Es con mi mano que escribo y preparo esta advertencia, que debe
ser transmitida y enviada a los soldados de Corético, a quienes no llamo
ni «wnis conciudadanos», ni «los conciudadanos de los santos romanos»,
sino, a causa de sus malas obras, «los conciudadanos de los demonios».
Como enemigos, viven en la muerte, asocidndose a los escotos y a los
pictos apéstatas. Impuros, jestdn cubiertos de sangre de cristianos ino-

7 Corético es un jefe bretén, cristiano de nombre, que realiza una incursién sobre
las comunidades cristianas irlandesas de Patricio, masacrando y llevando cautivos. Patri-
cio, como obispo, le dirige esta carta de condena y excomunién a €l y a sus soldados.

Debemos recordar, como marco de fondo de esta carta, que los bretones desprecia-
ban profundamente a los irlandeses como «extranjeros» y desconocedores de Dios. Por
eso 1a misién de Patricio en medio de ellos es doblemente meritoria, y la villania del
bretén Corético, que causa estragos entre los irlandeses recién convertidos y bautizados
por Patricio, lo hace merecedor de los epftetos més injuriosos que podia recibir un bretén:
escoto o picto (n” 2).

¢ | Co 15,10.

1M 2,54

" Fip 2,30.



centes que yo mismo engendré en gran niimero para Dios y que he confir-
mado en Cristo!

3. Cuando los ne6fitos, vestidos de blanco, recibfan la uncién, y de
sus frentes emanaba perfume, fueron masacrados y cruelmente asesina-
dos por la espada de esos sujetos que acabo de mencionar. Al dia siguien-
te envié una carta por intermedio de un santo presbitero, que yo habia
formado desde su juventud, junto con otros clérigos, para que obtuvieran
de esa gente, algo de su botin y algunos de los bautizados que tomaron ¢
hicieron prisioneros: pero s6lo se burlaron de ellos. '

4. Es por eso que no sé qué lamentar mds: los muertos, los cautivos o
aquellos que el diablo ha hecho caer peligrosamente en sus redes. Del
mismo modo que él, estos sufrieron la-esclavitud de la gehenna, con un
castigo eterno, pues quien comete pecado se hace esclavo de éI'' y recibe
el nombre de hijo del diablo™ .

5. Por lo cual, que todo hombre que teme a Dios sepa que esta gente
es extrafia para mi y para Cristo, mi Dios, por quien cumplo una mi-
sién” ; y que también son parricidas, fratricidas, lobos rapaces que devo-
ran al pueblo del Sefior como si comiesen pan™ , tal como esta dicho: los
impios rechazaron tu ley, Sefior’ . Este es el pueblo que, en estos tiem-
pos, que son los wltimos, El mismo ha plantado en Irlanda, con gran
bondad y generosidad, y al que instruy6 por la gracia de Dios.

6. No soy un usurpador. Formo parte de aquellos que Dios ha llama-
do y predestinado™ a predicar su evangelio hasta los confines de la tie-
rra” entre no pequefias persecuciones, incluso si el Enemigo manifiesta
su odio por intermedio de la tiranfa de Corético, que no teme a Dios ni a
sus obispos, a quienes Dios ha elegido y concedido una gran potestad:
aquello que ellos aten en la tierra quedard atado en los cielos 7*.

" Jn 8,33,

7 In 8,34.

» Ef 6,20.

 Hch 20,29,

" Sal 118 (119),126.
* Rm 8,30.

T Hch 13,47.

™ Mi 16,19; cf. 18,18.
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7. Es por eso que os insisto tanto, santos y humildes de corazon’™,
que no se debe adular a esa gente ni tomar comida o bebida con ellos, ni
aceptar sus limosnas antes de que hayan aplacado a Dios con una peni-
tencia rigurosa, vertiendo muchas ldgrimas, y de que hayan liberado a los
servidores de Dios y a las siervas de Cristo bautizadas, por quienes murié
y fue crucificado.

8. El Altisimo rechaza los dones de los implos. Si alguno ofrece un
sacrificio tomado de los bienes de los pobres es como si inmolase a un
hijo en presencia de su padre™. Esti dicho: Las riquezas acumuladas
injustamente serdn rechazadas por su estomago, el dngel de la muerte lo
entregard, la ira de los dragones lo conmoverd, la lengua de la serpiente
lo matard, y un fuego inextinguible lo consumird® . Es por eso que: jAy de
aquellos que se apropian de lo que no es suyo!®, y: ;de qué le sirve al
hombre ganar el mundo entero si pierde su alma?®.

9. Serfa muy largo tomar ejemplos de toda la Ley de una semejante
avidez, para examinarlos uno a uno y querer explicarlos. La avaricia es un
pecado mortal: No codiciards lo que pertenece a tu préjimo. No mata-
rds* . El homicida no puede estar con Cristo. Quien odia a su hermano es
considerado un homicida.Y: Quien no ama a su hermano permanece en
la muerte® . ;Cuanto mds culpable todavia es aquel que se mancha las
manos con la sangre de los hijos que Dios habia adquirido de los m4s
lejanos confines de la tierra, gracias a las exhortaciones de mi pequefiez?

10. Acaso ¢ he venido a Irlanda sin Dios o segin la voluntad de la
carne? ;Quién me ha forzado?. He sido encadenado por el Espiritu® , de
tal suerte que no he visto a nadie de mi parentela. ; Acaso es de mi mismo
que experimento una afectuosa compasién por este pueblo que antes me
ha hecho prisionero y ha masacrado a los servidores y sirvientes de la
casa de mi padre? Yo era libre segiin la carne: naci de un padre decurién.

™ Dn 3,88.

# 8i 34,23-24.

 Jb 20,15-16.26.

2 Ha 2,6.

B Mr 16,26,

M Ex20,13.17; cf. Rm 13 9.
5 7Jn3,15.14,

¥ Heh 20,22,



Pero vendi mi nobleza -no me avergiienzo, ni me arrepiento- por el bien
de otro; pues, en Cristo, soy servidor de una raza extranjera, en vista de la

gloria inefable de la vida eterna que estd en Cristo Jesis, nuestro Se-
For®

11. Si los mfos no me reconocen es porque ningiin profeta es honra-
do en su patria®™. ;Es acaso por azar que no pertenecemos al mismo re-
baro® y no tenemos un mismo Padre™, que es Dios, segin estd dicho:
Quien no estd conmigo estd en contra mio, y quien no recoge conmigo,
desparrama?®’ . Las dos cosas no pueden unirse: uno destruye, otro edifi-
ca®. No busco lo que es mio.”

No soy yo, sino Dios quien ha puesto esta preocupacion en mi cora-
z6n*, a fin de que sea uno de los cazadores o pescadores® que Dios
habia anunciado para los wltimos dias*.

12. Me tienen envidia. ;;Qué puedo hacer, Sefior?. Soy profundamen-
te despreciado. Mira c6mo en tomno a mi tus ovejas son despedazadas y
robadas por los bandidos de los que hablé antes, porque Corético lo ha
ordenado con gran hostilidad. Est4 lejos del amor de Dios, €1, que entrega
a los cristianos en manos de escotos y de pictos. Lobos rapaces” han
devorado el rebafio del Sefior que en Irlanda crecia admirablemente, gra-
cias a cuidados muy atentos: los hijos de los escotos y las hijas de peque-
fios reyes, los monjes y las virgenes de Cristo no los puedo contar. No
apruebes el dafio sufrido por los justos, pues ni a los mismos infiernos le
agradard®.

13. ;Quién entre los santos no se horrorizarfa de participar de esa
alegria 0 en una comida con tales gentes? Han llenado sus casas con los
despojos de los cristianos muertos, viven de la rapifia. Los desgraciados

¥ Rm 6,23,
¥ In 444,

¥ fn10,16.
W Ef4.,6.

¥ Mr 12,30,
1 Si 34,28.
w1 Col3,5.
%2 Co8,16.
B Jr16,16.
% Heh 2,17.
% Heh 20,29,
*® Si9.17.

217

OdSIS0 ‘OIDNLVYL NVS 3a SYLYVYD S¥T 20 0¥81T T3A NOIDONAYYEL



218

FUENTES

ignoran el veneno mortal que ofrecen como alimento a sus amigos y a sus
hijos, igual que Eva no comprendi6 que era la muerte lo que le daba a su
hombre. Asi son todos los que obran mal: se preparan como castigo la
muerte eterna.

14. Hay una costumbre entre los galo-romanos: envian a los francos
y a otras naciones hombres santos, cualificados, con muchos miles de
solidi®® para rescatar a los cautivos bautizados. Tt en cambio, prefieres
matarlos y venderlos a una nacién extranjera que ignora a Dios; es como
si librases los miembros de Cristo'™ en un Iugar peligroso. ; Qué esperan-
za tienes en Dios? ;Quién te aprueba o quién te frecuenta con palabras de
adulacién? Dios juzgara. Estd escrito, en efecto: No son sélo los que obran
el mal que serdn condenados, sino también los que lo aprueban' .

15. Yo no sé qué mds decir' respecto de aquellos hijos de Dios que
han sido muertos tan duramente, golpeados por la espada. Esta escrito, en
efecto: llorad con los que lloran'® ; y también: si un miembro sufre, todos
sufren con él'* . También la Iglesia gime y se lamenta por sus hijos™ y
sus hijas que la espada todavia no ha matado, pero que han sido captura-
dos y transferidos a tierras lejanas donde el pecado grave abunda
imptdicamente a plena luz: es asi que hombres libres han sido vendidos,
cristianos reducidos a la esclavitud, y justamente entre los hombres més
indignos y malvados: los pictos apdstatas.

16. Es por eso que gritaré con tristeza y afliccién: hermanos hermo-
sos y muy amados, hijos que he engendrado en Cristo'™ y que no puedo
contar, ;qué puedo hacer por ustedes? No soy digno de sostener la causa
de Dios ni la de los hombres. La impiedad de los impios ha sido mds
fuerte que nosotros'”. Hemos sido tratados como extranjeros'®. Tal vez

% Moneda de oro, de origen imperial, muy apreciada y estable a lo largo de siglos,
del Imperio romano.

% 1 Co 6,15.

8! Rm 1,32,

02 1 Jn 12,49,

19 Rm 12,15.

¢} Co 12,26.

105 Afr 2,18.

1% 1 Co4,15.

197 Sal 64.4.

1% Sal 68,9,



no crean que hemos recibido un solo bautismo' y que no tenemos sino
un Padre, Dios'’ . Para ellos es indigno: nosotros somos irlandeses. Como
estd dicho: ;Acaso no tienen un solo Dios? ; Por qué cada uno de ustedes
ha abandonado a su prdjimo?'!!

17. Es por eso que estoy afligido, a causa de ustedes, sf, estoy afligi-
do, amados mfos; pero, por otra parte, tengo gozo en el corazén; no es por
nada que he trabajado'”?, y mi peregrinacién no ha sido en vano’”? . Por
eso, si sucedié este crimen tan horrendo e inexpresable fue, gracias a
Dios, para que estos fieles bautizados abandonen el mundo por el paraiso.
Les advierto: han comenzado a ir a donde no habrd mds noche, ni luto ni
muerte y exultardn como terneros liberados de su encierro; pisoteardn a
los impios y serdn como ceniza bajo sus pies'’™.

18. Por eso ustedes reinardn con los apéstoles, los profetas y los
mdrtires. Recibiran el reino eterno, tal como €l mismo lo dice: Vendrdn
de Oriente y de Occidente y se sentardn a la mesa con Abraham, Isaac y
Jacob en el reino de los cielos. Afuera quedardn los perros, envenenadores
y homicidas'” | y: En cuanto a los mentirosos, perjuros, su suerte estd en
la fosa del fuego eterno’’®. No es sin motivo, que el Apéstol dice: Cuando
el justo se salva con mucha dificultad, ;dénde estard el impio que
transgrede la Ley?'"”.

19. Por eso Corético, junto con sus infames asesinos, esos que se
rebelan contra Cristo, jdénde irdn a parar, ellos que entregan a las jéve-
nes mujeres bautizadas como precio de un miserable reino temporal que
pasard en un instante? Como las nubes y el humo que el viento disipa'’®,
asi los pecadores’” mentirosos morirdn, expulsados lejos del rostro de
Dios; en cuanto a los justos, serd con gran confianza que quedardn sa-

1% Ef4.5.
1 £F4.6.

L MI 2,10,
2 £y 2,16.
"3 Ibid.

4 Ap 22,5.
s M 8,11,
U6 Ap 22,15.
T M1 4,23,
Ut S 5,15,
U Ibid.
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FUENTES

impios™ por los siglos de los siglos. Amén.

20. Doy testimonio ante Dios y sus dngeles'® que suceder4 asi, tal
como me lo ha hecho comprender a mi, ignorante. No son palabras mfas
lo que he presentado en latin, sino las de Dios, la de los ap6stoles y profe-

tas que no mienten jamas. Quien crea serd salvado, pero quien no crea
serd condenado'® . Lo ha dicho Dios.

21. Pido con insistencia que, quien sea el servidor de Dios dispuesto
a hacerse portador de esta carta, bajo ninglin pretexto permita que sea
destruida o escondida, sino que procure que sea leida a todos los pueblos
e incluso en presencia del mismo Cordtico. Pero solamente si Dios los
mueve alguna vez para que se vuelvan a El, de modo que se arrepientan
de sus acciones tan impfas, es decir, de los asesinatos que cometieron
contra los hermanos del Sefior,'® vy liberan a las mujeres bautizadas que
antes han llevado cautivas, mereceran vivir para Dios, y ser curados aqui
en la tierra y en la eternidad. La paz sea al Padre, al Hijo y al Espiritu
Santo. Amén

055 5,1.

1 5b 3.8

22 Tm 4,1,

M Mc 16,15-16.
134 Mc 3,34-35,



